
Storfiorden & Geiranser

ll.ü):

Ca-13.25.'

Ca. 17.45:
t8.45:

Ca. 01.30:
01.45:

T

I

I

Vi er nä pä vei innover Stor{orden og Sunnylvsforden mot Geirangerfiorden og regner med ä
snu der ca.13.30. GeirangerSorden er m av Norges storste turistattraksjoner.
We are now sailing in to the Storford towards the Geirangerfiord . We estimate to be at our
tumingpoint in the Geirangerford approx. at 13.30. The Geirangerfiord is one ofNorway's
most renowned attractions.
Wn fahen jetzt in dem Stodor4 Sunnylvsfiord und schliesslich Geiranger{ord hinein, wo
wir etwa um 13.30 Uhr umdrehen werden. Der Geirangerfiord ist eine der grössten
Sehenswü'rdigkeiten Norwrgens.
Aprös Älesund nous allons ven le Geirangerfior4 un€ des attractions majeures de la Norvöge.
A 13h30, on va fair demitour dans le ford.

Pämeldinssfrist / Reservations deadline / Anmeldungsfrist / D6lai d'inscrintion:
@ Trondheim

o Nidaroskatedralen + Rinwe Museum

Ut{lukt / Excursion / Ausflug / Excursion:
Geiranger - Molde

o Motested er ved resepsjonen pä dekk 3
r Meeting point is at the reception on deck 3
o Treffpunkt ist an der Rezeption aufDeck 3
o Rendez-vous ä la reception sur le pont 3

* Anknmst / Arrival / Ankunf / Arnvöe Ahsund
+ Avgang / Deparnre/ Abfahrt / Dlparr Alesund

* Anknmst / Anival / Anhtnfi / Arrivöe Molde
MS Nordnorse (1997)
.- Vi moter sorgäende hurtigrute MS Nordnorge ved kar i Molde.
-- We mest the southbound hurtignrte MS Nordnorge at the quay in Molde.
-- Wh trefr€n die südwärtsgehende Hurtigrute MS Nordnorge am Kai in Molde.
-.- Nous sommes ä quai ä cöte I'Express Cötier MS Nordnorge.

* Avgang / Deparnre/ Abfahrt / Döport Nlolde

Hustadvika
+ Vi tar fatt pä Ilustadvika en äpen havstrelcring (ca. 2 timer).
t We start the crossing ofHustadvika, an open stretch of sea (abt 2 hours).
i Wir fangen aq Hustadvika, eme offene Seestrecke, zu überqueren (2 StQ.
lr Nous connnensons a traverser Hustadvikar mer ouvefie (ca. 2 heures).

+ Ankomst / Arrival / Ankunfr / Arivöe Kristiansund
* Avgong / Deparnre / Abfahrt / Döpart Kristiansund
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/ Middag for nrldreisende som ikke deltar pä utfluk1 / Dinner for passelgers \\ lro are not on the excursion
Abqrdessen für Passagiere die nicht den Ausflug mitrnachen/ Diner pour tous les autres passagiers

I Mddag for deltageme pä udluken Geiranger-Molde / Dinner for the parhcipants on the excursion
Geiranger-Molde / Abendess€n fir die Terlnehmer des Ausfluges Geiranger-Molde / Diner pour les
participants de l'excursion Geiranger-Molde

Middag / Ilinner
Abendessen / Diner
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